


@ Accensione della telecamera
Collegare la telecamera all'alimentazione. E Possibile scegliere una
connessione di rete wireless o cablata (vedere parte 1).

@ Scaricare I'app Imou Life

Scansionare il codice QR parte 2 o cercare “Imou Life" per scaricare
e installare 'app. Creare un account e accedervi.

© Impostazione della telecamera

Eseguire la scansione del codice QR sul corpo del dispositivo o sulla
copertina di questa guida con I'app, quindi seguire le istruzioni
visualizzate per completare la configurazione (vedere parte 3).

O Installazione della telecamera

Verificare che la superficie di montaggio sia abbastanza solida da
reggere almeno tre volte il peso della telecamera. Per le istruzioni di
installazione dettagliate, vedere parte 4.

@ Uruchamianie kamery m
Podtaczy¢ kamere do zasilania. Istnieje mozliwos¢ wyboru

potaczenia z siecig bezprzewodowa lub przewodowa

(zapoznac si¢ z czescia 1).

@ Pobieranie aplikacji Imou Life
Zeskanowac kod QR znajdujacy sie w 2. czesci lub wyszukac
aplikacje ,Imou Life”, aby ja pobrac i zainstalowac. Zatozy¢ konto i
zalogowac sie.

Konfiguracja kamery
Zeskanowac kod QR, znajdujacy sie na obudowie urzadzenia lub na
okfadce niniejszego przewodnika za pomoca aplikacji, a nastepnie
postepowac zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie, aby
zakonczy¢ konfiguracje (zapoznac sig z czescia 3).
Q Montaz kamery
Upewnic sig, ze powierzchnia montazowa jest wystarczajaco
mocna, aby pomiesci¢ trzykrotnie wiekszg wage niz waga kamery.
Aby uzyskac szczegdtowe informacje dotyczace procedury

Tiirkce
© Kamerayi Acma

Kamerayi glice baglayin. Kablosuz veya kablolu ag baglantisini
secebilirsiniz (bkz. boliim 1).

@ Imou Life Uygulamasinin Edinilmesi
Uygulamay! indirip ytklemek icin QR kodunu béliim 2'de
taratin veya “Imou Life"i arayin. Bir hesap olusturarak oturum
acin.

© Kamerayi Kurma

Cihazin gévdesindeki veya bu kilavuzun kapagindaki QR
kodunu uygulamayla taratin ve ardindan kurulumu
tamamlamak icin ekrandaki talimatlari izleyin (bkz. boliim 3).

O Kamera Kurulumu
Montaj ylzeyinin kameranin agirliginin Gg katini tagiyacak
kadar guiclt oldugundan emin olun. Ayrintili kurulum sdreci

LED di stato Stato del dispositivo instalacji, nalezy zapoznac sie z czescia 4. icin ltitfen bkz. boliim 4.
Lampeggiante| Dispositivo pronto per la configurazione Wskaznik stanu Stan urzadzenia
Verde &l =
Fisso Funzionamento corretto T Gotowos¢ do konfigurowania LED Durumu Cihaz durumu
Rete disconnessa zielony migajace urzadzenia Yesil Yanip sonme | Cihazi kurulmaya hazir
Lampeggiante| Configurazione del dispositivo non Swiatlo state | Prawidtowa praca Sabit Dizguin caliglyor
riuscita 3 ieci g bag ildi
R— i Swiatlo Roztaczono z sieci i Yanip sénme Ag baglantisi kesildi
Fisso Awio migajace Konfigurowanie urzadzenia nie Cihaz kurulumu yapilamadi
Malfunzionamento del dispositivo Czerwony powiodto sie Kirmizi Sabit Onyiikleme
Verde e rosso | Alternati Aggiornamento firmware Swiatlo stafe | Uruchamianie Cihaz arizas|
Blisstitve / Spegnimento § Usterka urzadzenia Yesil ve Kirmizi| Déniistimli | Donanim yazilimi gtincelleniyor
LED spento Zielony i Swiatlo Aktualizacja oprogramowania Kapatma
czerwony naprzemienne| sprzetowego Kapali / LED kapatiidr
o Se occorre ripristinare la telecamera, tenere premuto il Wytaczanie
. b= 2n Wytaczone / .
pulsante di reset per 10 secondi finché il LED non Dioda LED wytaczona 0 Kamerayi sifilamaniz gerekirse, sifilama digmesine 10

emette una luce rossa fissa mentre la telecamera si
riavvia.
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@© Kaamera sisseliilitamine

Uhendage kaamera vooluallikaga. Vaite valida juhtmevaba véi
juhtmega vorgutihenduse (vt 1. osa).

@ Rakenduse Imou Life hankimine
Rakenduse allalaadimiseks ja installimiseks skannige QR-koodi
vt 2. osa voi otsige rakendust Imou Life. Looge konto ja logige
sisse.

© Kaamera algseadistamine

Rakendust kasutades skannige seadme korpusel voi juhendi
kaanel olevat QR-koodli ja jargige algseadistamiseks ekraanile
kuvatavaid juhiseid (vt 3. osa).

O Paigaldage kaamera

Veenduge, et paigalduspind oleks piisavalt tugev kaamera
vahemalt kolmekordse raskuse kandmiseks. Uksikasjalikke
paigaldusjuhiseid vt 4. osast.

LED-tule olek Seadme olek

Roheline Vilkuv Seade algseadistuseks valmis
Psiv Tootab korralikult
Vilk Vorgujuurdepads puudub
3 kv Seadme algseadistamine nurjunud
UIERS PUsiv Alglaadimine
Seadme talitlushaire
;R)Eﬂg‘rlwrée 7 |vahelduv Pasivara varskendamine
- Valjallitamine
VEllES / LED on valja ltlitatud

0 Kui kaamera tuleb ldhtestada, hoidke ldhtestusnuppu
10 sekundit all. Kaamera kaivitumise ajal poleb punane
LED pusivalt.

o W razie koniecznosci zrestartowania kamery nacisnac i
przytrzymac przycisk resetowania przez 10's. Dioda LED
zmienikolor na czerwony, podczas gdy kamera bedzie sie
ponownie uruchamiac.

Cedtina
© Zapnéte kameru

Pripojte kameru k napajeni. Mizete zvolit bezdratové nebo
kabelové pripojent k siti (viz €ast 1).

@ stahnéte si aplikaci Imou Life
Naskenujte QR kéd v €asti 2 nebo vyhledejte ,Imou Life” a
aplikaci stéhnéte a nainstalujte. Viytvorte si Ucet a pfihlaste se.

© Nastaveni kamery

Pomoci aplikace naskenuijte kéd QR na téle zafizeni nebo na
obélce této piirucky a poté podle pokynl na obrazovce
dokoncete nastaveni (viz éast 3).

O Nainstalujte kameru

Zajistéte, aby byl montézni povrch dostatecné pevny, aby
udrzel trojnasobek hmotnosti kamery. Podrobny postup
instalace naleznete v ¢asti 4.

Stavova LED dioda Stav zafizen
Zelend Bliké Pnprav.eno k/nasytavem zafizeni
Trvale sviti | Funguje spravné
H Sit byla odpojena
Blik& — =
. , Zafizeni se nepodarilo nastavit
Cervend L eiii | Probihd spousténi
Doslo k zdvadeé zatizeni
Zelend a e n X
GanEnd Stiidavé sviti | Aktualizace firmwaru
Vypnuti napajent
P / LED dioda vypnuta

o Pokud potiebujete kameru resetovat, stisknéte tlacitko
Reset a podrzte ho 10 s. LED dioda bude pii restartovani
kamery svitit cervené.

uviy
© ljunkite kamera
Prijunkite kamera prie maitinimo 3altinio. Galite pasirinkti
laidinj arba belaidj tinklo rysj (zr. 1 dalj).

@ Gaukite ,Imou Life” programa
Nuskaitykite QR koda 2 dalyje arba ieskokite ,Imou Life”, kad
atsisiystuméte ir jdiegtuméte. Sukurkite paskyra ir prisijunkite.

© Nustatykite kamera

Naudodami programeéle nuskaitykite QR koda, esantj ant
jrenginio korpuso arba sio vadovo virselyje, tada vykdykite ekrane
pateikiamas instrukcijas, kad uzbaigtuméte sarankg (2r. 3 dalj).

O Kameros jrengimas
Isitikinkite, kad tvirtinimo pavirsius yra pakankamai tvirtas, kad
islaikyty tris kartus didesnj uz kamerg svorj. I$samia informacija
apie jrengimo procesa zr. 4 dalyje.

LED basena Irenginio busena

saniye basili tutun. Kamera acilirken LED sabit kirmiziya
déner.

@ Zapnutie kamery

Pripojte kameru k zdroju napéjania. MoZete si vybrat pripojenie k
bezdrétovej alebo kablovej sieti (pozrite si &ast 1).

9 Ziskanie aplikacie Imou Life
Naskenujte kod QR v €asti 2 alebo vyhladajte ,Imou Life" a stiahnite
a nainstalujte aplikaciu. Viytvorte si ticet a prihlaste sa.

© Nastavenie kamery

Pomocou aplikacie naskenujte kéd QR na tele zariadenia alebo na
obale tejto prirucky a potom postupujte podfa pokynov na
obrazovke a dokonite nastavenie (pozrite si &ast 3).

O Instalacia kamery

Skontrolujte, ¢i je montazny povrch dostatocne pevny na to, aby
udrZal trojndsobnt hmotnost kamery. Podrobny postup montaze
uvédza cast 4.

Stav LED Stav zariadenia

© SIa pa kameran m

Stromsétt kameran. Du kan vélja mellan tradlos och
trddbunden nétverksanslutning (se del 1).

@ SkaffaImou Life-appen
Skanna QR-koden pa del 2 eller sok efter “Imou Life” for att
ladda ner och installera appen. Skapa ett konto och logga in.

© Konfigurera kameran

Skanna QR-koden pa enheten eller pa guidens éverdel med
appen och folj anvisningarna pa skarmen for att slutféra
konfigureringen (se del 3).

(4) Montering av kameran

Sékerstall att monteringsytan &r tillrdckligt hallfast for att halla
tre ganger kamerans vikt. Se del 4 for detaljerat
installationsforfarande.

Lysdiodens status Enhetens status

Grén Blinkar Redo att konfigurera enheten
Fast sken Fungerar korrekt
. Natverk frankopplat
Blinkar e =
- Det gick inte att konfigurera enheten
ol
Fast sken Startar
Enhetsfel
Gron och rod | Véxlar Uppdaterar firmware
Avstangd
Sk / Lysdiod slackt

0 Om du behover terstélla kameran haller du
aterstaliningsknappen intryckt i 10 sekunder. Lysdioden
lyser med fast rott sken nar kameran startar upp.

@ Ukljucite napajanje kamere
Prikljucite kameru u napajanje. Kameru sa mrezom mozete da
povezete bezicno ili pomocu kabla (pogledajte 1. deo).

@ Nabavite aplikaciju Imou Life
Skenirajte QR kod u 2. delu ili potrazite ,Imou Life*, pa
preuzmite i instalirajte aplikaciju. Otvorite nalog i prijavite se.

© Podesite kameru

Pomocu aplikacije skenirajte QR kod na kucistu uredaja ili na
naslovnoj stranici ovog vodica, a zatim pratite uputstva na
ekranu kako biste dovrsili podesavanje (pogledajte 3. deo).

O Postavite kameru

Povrsina na koju se montira treba da bude dovoljno jaka da
nosi tezinu tri puta ve¢u od tezine kamere. Detalje o postupku
postavljanja potrazite u 4. delu.

Status LED lampice Status uredaja

Aktualizacia firmvéru
Vypnut

Zelend a cervend | Striedanie

Vypnuté /

Tt Blikanie Pripravené na nastavenie zariadenie
Neprerusovane | Funguje sprévne Zelena Treptanje Uredaj je spreman za konfigurisanje
Blikanie Siet odpojena Bez prekida | Pravilan rad
, Nepodarilo sa nastavit zariadenie TregtEmE Ne postoji veza sa mrezom
Cervend ) Sputanie Konfigurisanje uredaja nije uspelo
Nepr p
Prerusovane - - g Crvena Pod -
Zlyhanie zariadenia Bez prekida odizanje sistema

Uredaj je neispravan
Zelenai crvena | Naizmeni¢no | AZuriranje firmvera

LED je vypnuté

o Ak potrebujete obnovit nastavenia kamery, stlacte a
podrzte tlacidlo na obnovenie nastavenia na 10 s. Pri
spustani kamery bude indiktor LED svietit
neprerusovane nacerveno.

EAAnvika
0 Evepyomoinon tng kapepag

SUVOEOTE TNV KAUEPQ HE TNV TAPOXT| PEVHATOG. Mmopeite va
EMAEEETE AOUPHATN 1) EVOUPHATN CUVOEDN SIKTUOU (BA. pépog 1).

AmoktRioTE TNV £@appoyn Imou Life
Sapwote Tov kwdiko QR oTo PéPog 2 i avalnTriote o «imou Lifer
Yo Afjyn Kat yKataoTaon NG EQappoyic. AnpoupynoTe évav
Aoyaplaopo kat ouvOebEeiTe.

9 PUBMION TG KApEpag

SapwoTte Tov kwSIKé QR OTO GWHA TNG OUCKEUNG I 0TO EEDPUAND
QUTOU TOU O8NYOU HE TNV EQAPUOYH KA, OTN CUVEXELD,
akohoUBHOTE TIC 0dnyieg €Ml TG 086vNG yia va ONOKANPWOETE TN
p0Bpion (BA. pépog 3).

O Eykardotacn TG KApNePAC

BeBaiwBelte o1 n empavela oTrPIENg elval apketa loxupn wote va
KPATGEL TPEIC POPEC TO BAPOG TNG KAKEPAG. M0 TN AemTopEPr
Sladikaoia eykataotaong, BA. pépog 4.

Katdotaon LED Kardaotaon ouokeung

alia Blykcioja Parengta nustatyti jrenginj Totono AvaBooPrivel | EtootnTa yia poBuion tng ouoKeuriq
Svietia Veikia tinkamai Supnayég Kavovikn Aerroupyia
Blykcioja kala_s atjungtas _ : AvaBooRrvel Aiktuo gnoquvéeésusvo i
Raudona |renginio nustatyti nepavyko KoK Anotuyia puewor]c TNG OUOKEUNG
Syiecia |kraunama i Supmayéc Exkivnon ; i
Jrenginys blogai veikia AUOAEITOUPYIO CUOKELNG
Zalia irraudona | Kataliojasi zra%%;aimgwses EPRIEINES [EnEes Egg&‘g’ KAt | EvaMaoobpevo| Evnuépwon UNKOAOYIGHIKOU
Nedega / Maltir:nmas iSjungtas Anevepyo- / Anevepyorolnon :
LED isjungtas noinpevn LED anevepyoroinpévo

Jei reikia i$ naujo nustatyti kamerg, paspauskite ir 10 s
palaikykite nuspaude nustatymo i$ naujo mygtuka. Kai
kamera perkraunama, LED pradeda $viesti raudonai.

3 & mepIMTwon mou XPelAleTal VA EMAVAPEPETE TNV
KAMEPQ, TIATHOTE TTAPATETAMEVA TO KOUUTT{ EMAVAPOPAG
ya10 deutepoienta. H Auxvia LED yivel otabepd
KOKKIVN KOTA TNV eKKivnon TNG KAPEPAC.

/ Iskljucivanje

Iskljuceno LED lampica je iskljucena

o Ako treba da resetujete kameru, pritisnite dugme za
resetovanje i drzite ga 10 sekundi. LED lampica svetli
crveno bez prekida kad se kamera ponovo pokrece.

Bbnrapckun
@ Bxniouete Kamepata

CBbpXeTe Kamepara KbM 3axpaHBaHeTo. MoxeTe aa n3bepete
CBbP3BaHe KbM be3xX1yHa Ny KabenHa Mpexa (BuxKTe yacr 1).

Q WUsTernere npunoxenmneto Imou Life
CkaHupaitte QR koga (Ha wacT 2) unm notbpcete ,Imou Life”, 3a ga
V3TErnnTe 1 VHCTanMparte npunoxexueto. Cb3aane akayHT 1
BnesTe B Hero.

HactpoliBaHe Ha KamepaTa
CkaHupaitte QR Kofla, TOCOYEH Ha KOpMyca Ha YCTPOACTBOTO Wiu
Ha KopuLiaTa Ha HaCTOALLMTE HAaMbTCTBUA 3a NPUIOXEHNETO U Cied
TOBACNeABATENHCTPYKLMUTE Ha eKpaHa, 3a a 3aBbplunTe
HacTpoiikaTta (BUXKTe YacT 3).

O VucranupaHe Ha KamepaTa

YBepeTe Ce, Y& MOHTaXHaTa NOBbPXHOCT € AOCTaTbYHO 34pasa, 3a
A3 V30bPXN TPU MbTU TEMNOTO Ha Kameparta. 3a I'\O,ClpOGHOCTM
OTHOCHO MpOoLeCa Ha NHCTaNMPaHe BUXXTE BUMXKTE YacT 4.

CBeTnuHeH nHAVKaTop

3a CbCTOsAHUE CbcToAHNE Ha YCTPONCTBOTO

[OTOBHOCT 3a HAaCTPOViKa Ha
YCTPOCTBOTO

PaboTv 13npaBHO
M3knioyeHa Mpexa
Cnpumm1reaHe | HeycriewHo HacTpoiBaHe Ha

C npumureare
3eneH P

MnbTHO

YCTPONCTBOTO
Hepeerio Misise CrapTvipaHe

Hew3snpasHocT B ycTpoicTBoTo
32’;98';%‘ MpomerALo ce | AKTyan1supare Ha dbbpmyepa
Yk / V3knioysaHe

M3knioyeH ceeTIMHeH VHAMKaTop

o AKO e HeOOXOAVMO fia HynvpaTe Kamepara, HaTvcHeTe v

3afipbxTe OyTOHa 3a HynvpaHe 3a 10 cekyHau.
CBET/MHHWAT MHAMKATOP CBETBA B MNIbTEH YePBEH LIBAT
npY 3apexaaHe Ha Kamepara.

@ Teend kameraet m

Slut kameraet til lysnettet. Du kan veelge tradles eller
kabelforbundet netvaerksforbindelse (se afsnit 1).

@ Hent appen Imou Life
Scan QR-koden se afsnit 2, eller sgg efter “Imou Life” for at
downloade og installere appen. Opret en konto, og log ind.

©) Opsaetning af kameraet

Scan QR-koden pd enhedens kabinet eller p& omslaget til
denne vejledning med appen, og felg dernast vejledningen
pa skaermen for at feerdiggere opsaetningen (se afsnit 3).

O Installation af kameraet

Kontrollér, at monteringsoverfladen er staerk nok til at baere tre
gange kameraets vaegt. For naermere oplysninger om
fremgangsmaden, se afsnit 4.

LED-status Enhedsstatus

Gron Blinker Klar til opsaetning af enheden
Ensfarvet Fungerer korrekt
Blinker Netveerk afbrudt
Opseetning af enhed mislykkedes
fod Ensfarvet Starter op
Fejlfunktion pa enhed
Gren ogred | Skiftevis Opdaterer firmware
Fra / Sluk
LED-kontrollampe slukket

Hvis du skal nulstille kameraet, skal du trykke pa
nulstillingsknappen i 10 sekunder. LED-kontrollampen
lyser konstant redt, nar kameraet starter.

» Romana
© Porniti camera
Conectati camera la sursa de alimentare. Puteti alege conectarea la

retea, cu fir sau fard fir (a se vedea 1).

@ Descarcati aplicatia Imou Life
Scanati codul QR partea 2 sau “Imou Life" pentru a descarca si a
instala aplicatia. Creati un cont si conectati-va.

(3) Configurati camera

Scanati codul QR de pe corpul dispozitivului sau de pe coperta
acestui ghid cu aplicatia, apoi urmati instructiunile de pe ecran
pentru a finaliza configurarea (a se vedea partea 3).

O Instalarea camerei

Asigurati-va ca suprafata de montare este suficient de puternica
pentru a sustine de trei ori greutatea camerei. Pentru un proces de
instalare detaliat, va rugdm sd continuati prin a se vedea partea 4.

Stare LED Stare dispozitiv
Pregatit pentru configurarea
Verde Intermitent dispozitivului
Solid Functioneaza corespunzator
Reteaua este deconectatd
Intermitent 5 o
B Configurarea dispozitivului nu a reusit
osu

Solid Pomeslte ; .
Defectiune a dispozitivului
Actualizare firmware
Alimentare oprita

LED stins

Verde sirosu | Alternativ
Oprit /

o Daca trebuie sa resetati camera, apasati si mentineti
apasat butonul de resetare timp de 10's. LED-ul va
deveni rosu continuu cand camera va porni.

@ Vklopite kamero

Prikljucite kamero na napajanje. Izberete lahko brezzi¢no ali
Zi¢no omrezno povezavo (glejte 1. del).

@ Pridobite aplikacijo Imou Life
Skenirajte kodo QR 2. del ali poiscite "Imou Life" za prenos in
namestitev aplikacije. Ustvarite racun in se prijavite.

© Nastavitev kamere

Skenirajte kodo QR na ohiju naprave ali na naslovnici tega
vodnika z aplikacijo, nato pa sledite navodilom na zaslonu za
dokoncanje nastavitve (glejte 3. del).

O Namestitev kamere

Prepricajte se, da je montazna povrsina dovolj moc¢na, da zdrzi
trikratno teZo kamere. Za podrobni postopek namestitve
glejte 4. del.

Stanje LED diode Status naprave

Zelena Utripajoce Pripravljeno za nastavitev naprave
Neprekinjeno | Deluje pravilno
Utripajoce Povezava zomreziem je prekmjgna
) Naprave ni bilo mogoce nastaviti
Rdeca Za6Gn
Neprekinjeno | £39
Okvara naprave
Zelenain L Posodabljanje strojne programske
rdeca lzmenicno opreme
. Izklopljena
Izkloplieno
K0P / LED-luc¢ka izklopljena

o Ce morate ponastaviti kamero, pritisnite in 10 s drzite
gumb za ponastavitev. Ko se kamera zaZene, LED dioda
sveti rdece.

@ Sla pa kameraet m

Koble kameraet til stram. Du kan velge trddles eller kablet
nettverkstilkobling (se del 1).

@ Hent Imou Life-appen
Skanne QR-koden pa del 2 eller sgk etter «mou Life» for &
laste ned og installere appen. Opprett en konto og logg inn.

© Oppsett av kameraet

Skann QR-koden péa hoveddelen av enheten eller pa omslaget
til denne veiledningen med appen. Felg deretter
instruksjonene pa skjermen for & fullfore oppsettet (se del 3).

O Montere kameraet

Serg for at monteringsoverflaten er sterk nok til & holde tre
ganger vekten til kameraet. Se del 4 for detaljert
installasjonsprosess.

LED-status Enhetens status

© Virran kytkeminen kameraan
Yhdistd kamera virtalahteeseen. Voit valita langattoman tai
langallisen verkkoyhteyden (katso osa 1).

@ Asenna Imou Life -sovellus

Skannaa QR-koodi osassa 2 tai etsi nimelld “Imou Life"
ladataksesi ja asentaaksesi sovelluksen. Luo tili ja kirjaudu siséan.
© Kameran maarittaminen

Skannaa laitteen rungossa tai tdman oppaan kannessa oleva
QR-koodi sovelluksella ja suorita sitten maéritys loppuun
noudattamalla ndyton ohjeita (katso osa 3).

@ Asenna kamera

Varmista, ettd asennuspinta on riittdvan vahva kestamaan
kameran painon kolminkertaisesti. Katso tarkemmat
asennustiedot osasta 4.

LED-tila Laitteen tila

0 Hvis du ma tilbakestille kameraet, trykker og holder du
tilbakestillingsknappen i 10 s. LED-lyset lyser konstant
redt nar kameraet starter opp.

Ma ar
© A kamera bekapcsolasa -

Csatlakoztassa a kameréat a tapellatashoz. Valaszthat a vezeték
nélkuli vagy a vezetékes haldzati kapcsolat kozott (lasd: 1. rész).

@ Toltse le az Imou Life alkalmazast
Az alkalmazas letoltéséhez és telepitéséhez olvassa be a
QR-kddot lasd: 2. rész, vagy keressen ré az ,Imou Life"-ra.
Hozzon létre egy fidkot, és jelentkezzen be.

© A kamera beillitasa

Olvassa be az eszkdzon vagy az Utmutatd boritdjan taldlhaté
QR-kédot az alkalmazassal, majd kovesse a képernyén
megjelend utasitasokat a bedllitds befejezéséhez (lasd: 3. rész).

@ Kamera felszerelése
Ellenérizze, hogy a szerelési feliilet képes-e megtartani a

kamera stlyénak hdromszorosat. A részletes telepitési
folyamatot lasd: 4. rész.

G Blinkende Klar til 8 konfigurere enheten Vihres Vilkkuva Valmis madrittdmaan laitteen
Fast Fungerer som det skal Kiinted Toimii oikein
Blinkende i el - Vilkkuva \/e‘rkkoyhteys ka.tka‘,sm Fro—
- Oppsettet av enheten mislyktes - Laitteen médrittdminen epdonnistui
ol .
s Oppstartv UIEITSN Kiintes Ka.ynmstyy i -
Enhetsfeil Laitteen toimintahairio
Oppdaterer fastvaren ihred . . L
(Gicznin @l | Wehdlamsle S\épzv \émg?njgn Vaihtuva Laiteohjelmiston paivitys
w / LED slatt av ' Virta pois paalta
Pois /
LED sammutettu

Jos sinun taytyy nollata kamera, pida nollauspainiketta
Ea'mettuna 10 sekunnin ajan. LED palaa punaisena,
un kamera kdynnistyy uudelleen.

@ lesledziet kameru
Pieslédziet kameru barosanas avotam. Var izmantot bezvadu
vai vada tikla pieslégumu (skatiet 1. daju).

@ Imou Life lietotnes iegiisana
Skenéjiet QR kodu 2. dala vai meklgjiet “Imou Life”, lai
lejupieladétu un uzstaditu lietotni. lzveidojiet kontu un
piesakieties.

© Kameras iestatisana

Izmantojot lietotni, noskenéjiet QR kodu, kas redzams uz ierices
korpusa vai $is rokasgramatas vaka, tad sekojiet ekrana
redzamajam noradém, lai pabeigtu iestatisanu (skatiet 3. dalu).

Q Uzstadiet kameru

Parliecinieties, ka montazas virsma ir pietiekami izturiga, lai
noturétu svaru, kas tris reizes parsniedz kameras svaru.
Detalizétu informaciju par uzstadisanas procesu skatiet 4. dala.

. LED stavoklis lerices stavoklis
LED éllapota Késziilék allapota 72l Mirgojoss | Gatavs iestatit ierici
761d Villogd Akészilék telepitésre készen } Nepartraukts | Darbojas pareizi
Folyamatos | Megfelel6 miikodés Mirgoiog Tikls atvienots
o Nincs halézati kapcsolat 190J05s Neizdevas iestatit ierici
Villogd o o Sark:
L Nem sikeriilt a késztlék telepitése EILEIS q Saknésana
Voros Indita Nepértraukts |2 3 .
Folyamatos | -ndltas lerices disfunkcija
Készilékhiba Zal$ un sarkans| Mainigs Programmaparatras atjauninasana
Zold+Voros | Valtakozod Belsé vezérléprogram frissitése _ Izslegt
Kikapcsolds IiEgie / e
Ki / &l LED izslegts
LED kikapcsolva

o Ha Ujra szeretné inditani a kamerat, nyomja le a reset
gombot 10 méasodpercre. Az inditas kdzben a LED
folyamatos voros szinben vildgit.

© Ukljucivanje kamere

PoveZite kameru s napajanjem. Mozete odabrati bezicnu ili
Zicanu vezu (pogledajte dio 1).

@ Dobhvatite aplikaciju Imou Life
Skenirajte QR kod na dijelu 2 ili potrazite ,Imou Life” da
preuzmete i instalirate aplikaciju. Izradite racun i prijavite se.

© Postavljanje kamere

Pomocu aplikacije skenirajte QR kod na kucistu uredaja ili na
naslovnici ovog vodica, a zatim pratite upute na zaslonu da
dovrsite postavljanje (pogledajte dio 3).

O Instaliranje kamere

Pazite da je povriina za montazu dovoljno snazna da moze
nositi trostruku teZinu kamere. Za detaljan postupak
instaliranja pogledajte dio 4.

LED Zaruljica statusa Status uredaja

Treperece Spremno za postavijanje uredaja
Zeleno :

Postojano Ispravan rad

T 2 Mreza nije povezana

reperece — — -
@ Postavljanje uredaja nije uspjelo
rveno :
Pokretanje
Postojano 5 =
) Greska uredaja
Zelenoi Izmjeni¢no Azuriranje firmvera
crveno
- Iskljuci

Iiuezne / LED Zaruljica iskljuc¢ena

o Ako kameru trebate resetirati, pritisnite i drzite gumb za
resetiranje 10 s. LED Zaruljica postojano crveno svijetli dok se
kamera ponovno pokrece.

o Ja nepieciesams atiestatit kameru, nospiediet un 10
sek. turiet nospiestu atiestatisanas pogu. LED iedegas
sarkana krasa, kad kamera tiks saknéta.



